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Abstract

Sofie Magnusson (2017). Barn pa flykt i tva bilderbocker fran 2016. en komparativ studie av
Francesca Sannas "Flykten” och Ebba Bergs “Trolleri med Karam Nadjar”. Sjdlvstindigt
arbete, Svenska, inriktning f-3, avancerad niva, 15 hogskolepodng. Institutionen for

humaniora, utbildnings- och samhillsvetenskap.

Just nu dr 6ver 60 miljoner ménniskor pa flykt 1 viarlden. Ungefar hélften av dessa dr barn.
Elever i Sveriges skolor moter ndstan dagligen flyktingar pé ett eller annat sitt, antingen
personligt eller genom nyheter och sociala medier. Det 4r av vikt att de har kunskaper att
kunna bemota méanniskor som é&r eller har varit pé flykt. Problemorienterade bocker ar ett sétt
att behandla problematiska &mnen pé ett mer sofistikerat sétt med eleverna. I den hér
uppsatsen jamfors och analyseras tva valda bilderbocker som bdda beror amnet flykt.
Bockerna som valts dr Flykten och Trolleri med Karam Nadjar. Syftet med uppsatsen ér att
undersoka hur barn pé flykt framstélls 1 de valda bockerna. Vidare dr syftet att utifran
analysen se hur bockerna kan anvéndas 1 undervisningen for att ge elever kunskaper om barn
pa flykts livssituation. Resultatet visade att barnen i1 de valda bockerna framstélls pd olika sétt.
Barnen 1 Flykten ér pa flykt just nu och stoter pa hinder och motgangar varje dag. De vill inte
fly men mamman bestimmer. I boken Trolleri med Karam Nadjar leds handlingen av Karam
som kommit till Sverige och precis borjat 1 en svensk klass. Han kan inte det svenska spriket
men later inte det hindra honom. Han léngtar efter att fa flytta ifran flyktingfoérldggningen och
fa en ldgenhet dir han och hans mamma kan bo. Badda bockerna kan anvéndas 1 ett klassrum
for att behandla fragor om flykt. Bockerna uppmuntrar béada till olika diskussionsdmnen som

kan ge Sveriges elever kunskaper om flyktingbarns livssituation.

Nyckelbegrepp: Bilderbocker, Flykting, Barn pé flykt, Francesca Sanna, Ebba Berg
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1 Inledning

”Jag hoppas att vi ocksa ska hitta ett nytt hem, precis som faglarna. Ett hem ddr vi kan kdnna
oss trygga. Sd att vi kan bérja om pa nytt.” (Sanna 2016, s. 39). Sa avslutas Francesca Sannas

bok Flykten som den hér uppsatsen delvis kommer att grunda sig 1.

Mainniskor pé flykt dr idag vanligt forekommande d& 6ver 60 miljoner berdknas vara pa flykt
utom eller inom sitt land. Ar 2015 var forsta gdngen ndgonsin denna siffra var s hog. Minst
hilften av dessa ar barn, hdvdar barnldkaren och forfattaren Lars H Gustafsson och
barnldkaren och professorn Tor Lindberg i1 sin handbok f6r Unicef Att mota barn pd flykt
(2016, s. 5). D& manniskor pé flykt 6kar, 0kar d&ven invandringen till Sverige.
Migrationsverket (2016) framhéller 1 en rapport att de ensamkommande asylsokande barnen

Okade markant i antal under 2015.

Enligt Migrationsverkets rapport hade det uppskattats att Sverige skulle ta emot ca 7800 barn
men istéllet kom hela 35400 ensamkommande barn hit. Den 6kade invandringen medfor dven
att vintetiderna for asyl blir lingre (Migrationsverket, 2016). Redan i januari 2015 skrev
Socialstyrelsen (2015, s. 8) 1 ett kunskapsunderlag att asylprocessen kan vara flerérig.
Asylprocessen innebér en stor ovisshet for de sdkande vilket 1 sin tur kan péverka individens

hilsa negativt (Socialstyrelsen, 2015, s. 8).

Manniskor pa flykt har funnits lika ldnge som méanskligheten funnits, menar psykologen
Birgitta Angel och barnldkaren och forskaren Anders Hjern (2004, s. 28) i boken At méta
flyktingar. Emellertid menar de att begreppet flykting myntades efter andra vérldskriget da
Sverige fick ta emot ett stort antal flyktingar fran olika delar av Europa som da var
krigshérjat. Oavsett orsak till flykten &r beslutet 1 de allra flesta fall de vuxnas, podngterar
Elsie C. Franzén, docent 1 pedagogik och leg. psykolog, i sin bok Att bryta upp och byta land
(2001, s. 125). Barnen blir pa si sitt nistan alltid enbart medfoljare och det kan vara svért for
dem att fOrstd vad en flytt langt bort kommer att innebédra. Anna Lundberg (2013, s. 52-54),
doktor 1 etnicitet, framhéller 1 boken Barndom & Migration att barnen forr var 1 skymundan
av de vuxna och att man néstan enbart fokuserade pa vuxna méanniskor pd flykt. Lundberg
menar emellertid att barnen under de senaste dren kommit mer och mer i centrum dé de har

lyfts fram som viktiga aktorer 1 var allt mer globaliserade virld.



Skolverket (2016, s. 7) framhaller 1 Ldroplan for grundskolan, forskoleklassen och
fritidshemmet 2011 att alla barn som gér 1 svensk skola ska f4 en medvetenhet om alla
manniskors olikheter och likheter. Undervisningen ska dven ge eleverna formagan att kunna
forstd andras vérderingar. D4 rorligheten dver nationsgrianserna 6kar blir detta extra viktigt.
Skolan ska vara en social och kulturell plats dér alla har méjlighet att métas och utvecklas
tillsammans (Skolverket, 2016). I vér alltmer globaliserade virld ror sig minniskor dver
landsgrénserna pé ett helt annat sitt dn tidigare. De flyktingbarn som kommer till Sverige fér
gd 1 den svenska skolan tillsammans med barn som &dr uppvuxna i Sverige. For att kunna ge
dessa elever en bra start och samtidigt kunna ge de svenska eleverna kunskaper de kanske inte
har om krig, flykt och asyl dr det viktigt att &mnet diskuteras 1 klassen. Ett sédtt som kan
kdnnas naturligt for eleverna ir att ta upp information om dmnen som kan vara svéra genom
att lasa bocker. Jag anser att bilderbocker ir ett bra sétt att formedla information om dmnen
till eleverna. Dérfor 4r det mitt intresse att undersoka pa vilket sitt barn pa flykt framstalls 1
bilderbocker. De bilderbocker som valts ut och som ska analyseras 1 den hér uppsatsen ar
Flykten skriven av Francesca Sanna (2016) och Trolleri med Karam Nadjar av Ebba Berg
(2016).

1.1 Syfte och fragestillning

Syftet med uppsatsen ér att analysera och jamfora tva bilderbocker samt att undersoka hur
barnen 1 bockerna framstélls. Vidare ar syftet att genom analysen kunna se hur béckerna kan
anvéndas for att uppfylla viardegrundens formulering om att alla elever ska fa en forstaelse for
vad som hinder runt omkring oss, och en forstielse for andra minniskor.

Fragestillningar som ligger till grund for uppsatsen ér:

*  Hur framstills barn pa flykt 1 tva valda bocker?
* P4 vilket sitt kan de valda bockerna anvéndas 1 grundskolans utbildning for att

behandla frigor om barn pé flykt?

1.2 Urval och avgrinsningar
For att finna lampligt material till mitt examensarbete bestdmde jag traff med en bibliotekarie.
Jag ville skriva om ménniskor pa flykt och bibliotekarien hjidlpte mig att finna sdkord for att

hitta min primarlitteratur. Nér jag letade pd Svenska barnboksinstitutets hemsida fann jag att



bilderbécker om barn pé flykt var relativt ovanliga innan &r 2016. Under &r 2016 sldpptes
flera bilderbdcker och andra bocker om méanniskor pd flykt. Jag valde darfor att begrdnsa min
sOkning till enbart bilderbocker publicerade ar 2016 pé svenska. De bocker som jag fann
lastes och sorterades. Jag valde att sortera bockerna efter hur langt huvudpersonerna hade
kommit pa sin flykt. De bocker dér familjer och barn flyr sitt hemland sorterades 1 en kategori

och de bocker déir barnen kommit fram till ett annat land efter flykten i en annan kategori.

Av bockerna valdes tva stycken olika, en ur vardera kategori. Dessa blev Flykten av
Francesca Sanna (2016) som fér representera den bok dir huvudpersonerna flyr sitt hemland
och ldsaren far folja med pa flykten. Den andra boken som valdes var Trolleri med Karam
Nadjar av Ebba Berg (2016) diar huvudpersonerna kommit fram till ett land efter en flykt och
borjat en asylprocess eller bor pa flyktingforlaggning.

2 Disposition

Min uppsats dr disponerad pé foljande stt:

I avsnittet efter dispositionen presenterar jag de bilderbocker som uppsatsen behandlar. Jag
ger dven en kortare presentation av bockernas forfattare och eventuella illustratorer. I avsnittet
“Bakgrund” presenterar jag den litteratur jag anvént for att belysa relevansen av dmnet flykt
samt den forskning jag 1 analysen och diskussionen kommer att stdlla mot min

primérlitteratur.

Efter det foljer avsnittet “Teori”. Hér presenteras den litteratur jag anvént vid analysen av min
primirlitteratur. I metodavsnittet redogor jag for hur jag gatt tillvdga nir jag analyserat min
primdrlitteratur. Har synliggdrs vad jag har valt att fokusera pa samt vilka kriterier jag utgatt

ifrdn 1 min analys.

I avsnittet “Analys” visas uppsatsens resultat. Forst analyseras de bdda bockerna utifran de
utgangspunkter och kriterier som presenterades i avsnittet innan. Sedan jamfor jag de bada
bilderbéckerna med varandra for att finna likheter och skillnader mellan dem. Detta gor jag
for att kunna forsta och visa hur &mnet flykt skildras 1 bockerna. Jamforelsen ligger till grund

for den diskussion jag for 1 slutet av uppsatsen.



Uppsatsen avslutas med en diskussion dér jag sétter in mitt resultat 1 ett storre sammanhang
och stéller det mot bakgrundslitteraturen. Hér sétts &ven min primérlitteratur in 1 ett didaktiskt
sammanhang for att besvara den sista av uppsatsens fragestédllningar. Avsnittet avslutas med

mina egna reflektioner om uppsatsen samt forslag pa fortsatt forskning inom dmnet.

3 Tva valda bocker om barn pa flykt

I avsnittet presenterar jag bilderbéckerna. Efter varje sammanfattning ges en kortare

beskrivning av respektive forfattare samt illustrator.

3.1 Trolleri med Karam Nadjar
Trolleri med Karam Nadjar ér skriven av Ebba Berg och illustrerad av Carl Flint. Boken dr
utgiven dr 2016 av Olika forlag. Lisaren far f6lja Karim Nadjar, en pojke som gor sina forsta

dagar 1 en ny klass. I boken ndmns dven Karims mamma och en flicka som heter Anna.

Karam bor tillsammans med sin mamma pa en flyktingforlaggning och lidsaren fér tidigt veta
att Karam inte vet hur ldnge han kommer kunna gé kvar 1 klassen for att han och hans mamma
snart ska flytta igen. Karam och hans mamma har flytt till Sverige fran Syrien och under hela
den vdgen har Karam 6vat pa att trolla. Att trolla &r Karams storsta intresse, men han vill inte

beritta for sina vanner hur man trollar.

Léasaren far veta att Karam inte forstar svenska, men han forstér dnda lite av vad Anna séger
med hjélp av tecken. Anna lir bland annat Karam vad Klassens timme &r for ndgonting med
hjdlp av tecken och tydliga ord. Karam vill vara med och upptrida pd nésta Klassens timme
men hinner flytta dirifran innan det dr dags. Boken avslutas med att Karam har flyttat och fér

ha en trollerishow pé sin nya skola.

3.1.1 Ebba Berg

Enligt Ebba Bergs egen hemsida (ebbaberg.se) dr hon utbildad manusforfattare och journalist.
Hon har arbetat som producent och manusforfattare tidigare, samt medverkat i olika
produktioner av Sveriges Radio. Berg har skrivit alla béckerna om barnen 1 Lyckeskolan.

http://ebbaberg.se/?page id=12




3.1.2 Karl Flint

Karl Flint arbetar sedan tio ar tillbaka framst som “storyboard artist”, vilket jag fann péd hans
hemsida (carlflint.com). Han arbetar 4ven som illustrator for bland annat tidningar och
barnbdcker. Flint har dven framstillt reklamkampanjer for IKEA och Volvo for att nimna
nagra exempel.

http://carlflint.com/about-carl-flint.php

3.2 Flykten

Den andra bilderboken jag valt att analysera heter Flykten. Den har Francesca Sanna skrivit
och illustrerat och den &r utgiven &r 2016. Flykten dr ursprungligen skriven pd engelska, men
ar oversatt till 14 olika sprak. Boken jag anvint mig av dr Oversatt frdn engelska till svenska

av Lisa Bjarbo.

I den hédr boken far lisaren f6lja en mamma och hennes tva barn som flyr frin ett krig. I
borjan av boken far ldsaren reda pé att kriget kom till staden dér familjen bodde och att det
blev kaos. Kriget tog en dag barnens pappa, och mamman bestdmde att de skulle fly till ett
annat land. Barnens mamma beréttar och visar bilder pa frimmande stdder. Hon berittar for

barnen att om de dker dit behover de inte vara rddda lingre.

Léasaren far folja familjen pa flykt, genom skogar, i batar och tag. De stoter pa grianskontroller
och stora vagor pa haven pa vdgen. Boken slutar med att familjen 6nskar att de snart ar

framme vid det nya landet dér de kan vara trygga.

3.2.1 Francesca Sanna

[llustratéren och barnboksforfattaren Francesca Sanna ér fodd i Italien, men bor just nu i
Zirich. I februari 1 &r vann hon, enligt det svenska forlaget Rabén och Sjogren, forsta pris
med sin debutbok “Flykten” 1 Society of Illustrators i New York. Det dr ett pris som bendmns
som illustratérernas Oscar.

http://www.rabensjogren.se/Alfabetiskt/S/Francesca-Sanna/



4 Bakgrund

1 det hdir avsnittet presenterar jag bakgrundsinformation om dmnet flykt. Avsnittet bérjar med
fakta om personer pa flykt och avslutas med hur forskning beskrivit barn pd flykt. Litteraturen

jag anvdnder hdar kommer senare stdillas mot min analys i den avslutande diskussionen.

4.1 Bakgrundsinformation och artal

Ar 2015 kom det fler flyktingar till Sverige &n nigonsin. Nirmare 163 000 asylsokande tog
Sverige emot varav cirka 35 400 var ensamkommande barn (Migrationsverket, 2016). D&
kriget 1 Balkan pagick &r 1992 tog Sverige emot knappt hilften sd manga asylsdkande.
Okningen av asylsokande under 2015 stillde stora krav pa bland annat Sveriges kommuner
som behodvde skapa tillfalliga och permanenta boenden for de asylsokande som kom

(Migrationsverket, 2016).

28 939 personer sokte asyl 1 Sverige under 2016. Det dr en 82-procentig minskning fran éret
innan. Migrationsverket (2017) menar att minskningen delvis har med den &ndrade
lagstiftningen 1 Sverige att gora. De fortsédtter dock med att minskningen ocksa har med den
nya flyktingdverenskommelsen mellan Turkiet och EU att gora, eftersom det dr svarare att ta

sig Over landsgrinser 1 Europa, bland annat 1 Sverige.

4.2 Barn pa flykt

I slutet av 1970-talet startade FN arbetet med en konvention om barns grundlédggande
rattigheter (Angel & Hjern 2004, s. 18). Anledningen till det var for att barnens behov ofta
forbisags innan. Flyktingbarnens utsatta position dr ndgonting som FN uppmérksammat extra
vid utarbetandet av barnkonventionen (s. 20). Bland annat si &r manga av barnkonventionens
artiklar framtagna for att kunna tillimpas dven 1 flyktingarbetet, och pa sa sidtt kommer inga
barn som befinner sig 1 Sverige utanfor barnkonventionen. I barnkonventionen finns ménga
artiklar som alla de 196 linder som skrivit under och dirmed forbundit sig att folja reglerna

ska rétta sig efter (https://unicef.se/barnkonventionen). Bland annat sa ska barnets basta alltid

komma 1 frimsta rummet och alla barn ségs ha ritt till liv, dverlevnad och utveckling.
Barnkonventionen samt de ménskliga réttigheterna fastslar dven att alla barn har ritt att soka

asyl 1 andra lander om de ar pé flykt fran forfoljelse.



Angel och Hjern (2004, s. 23) beskriver asyltiden som en 1dng ovisshet for familjer och barn
pa flykt. For asylsokande som lever i exil finns risk for att de forlorar sitt framtidsperspektiv
(s. 30). Med det menas att de alltid behdver ha sina viskor packade ifall de behover flytta till
nya flyktingforldggningar i Sverige innan beslutet kommer om de fir uppehallstillstdnd eller
inte. For andra asylsokande kan hoppet om att de ska aka tillbaka till hemlandet s& snart som
mojligt hela tiden finnas kvar. P4 sa sitt kinner de sig aldrig riktigt hemma 1 Sverige utan har
viskorna packade, ifall de snart ska dka hem (s. 30). For barnen som lever i exil dr de storsta
forlusterna de betydelsefulla ménniskor de ldmnar efter sig 1 hemlandet. Dessa kan vara bade

familjemedlemmar och vinner, menar Angel & Hjern (2004, s. 30).

Forluster sker inte enbart fran hemlandet, utan de sker dven nir barnen tvingas flytta mellan
olika flyktingforlaggningar 1 sin asylprocess (Angel och Hjern 2004, s. 224). Dessa stindiga
uppbrott medfor en paverkan pa barnets psyke, speciellt om barnet redan tvingats separera
frdn betydelsefulla personer i hemlandet. Resultatet kan bli att barnet far svarare dven i
framtiden att knyta kontakter med ménniskor (s. 224). Angel och Hjern (2004, s. 226) menar
att flyktingforlaggningar inte enbart innebir stress och uppbrott for barnen. Forldaggningarna
ar ocksé bra da de later barnen knyta nya vinskapskontakter med barn som varit med om
liknande trauman. Det finns dven kunnig personal som dr behjélpliga vid till exempel

pappersarbeten och overséttningar fran Migrationsverket (Angel & Hjern 2004, s. 226).

Enligt Myndigheten for skolutveckling (2005, s. 33) méste varje kommun upprétta en
introduktionsplan for alla nyanlédnda barn som fétt uppehéllstillstind. Denna introduktion ska
vara en hjdlpande vig in 1 Sveriges skola, samt for barnens framtida liv 1 Sverige. De flesta
grundskolorna 1 Sverige har andrasprikslérare eller larare med flersprakig kompetens som kan
arbeta med de nyanlédnda pa deras hemsprak. Innan de nyanldnda barnen fér gé i en vanlig
grundskoleklass placeras de ofta 1 en sé kallad forberedelseklass (s. 36). En forberedelseklass
ar till for att eleverna ska forberedas infor sina studier 1 en ordinarie klass. Hér far de
nyanlidnda ga i mindre grupper cirka 21-30 timmar 1 veckan fOr att sedan successivt integreras
1 den ordinarie klassen. Undervisningen i1 en forberedelseklass bestar framst av

svenska/svenska som andrasprak och matematik (s. 39).



5 Teori

I det hdir avsnittet presenteras den litteratur jag anvdnt vid analysen av min primdrlitteratur.
Avsnittet borjar med en kortare bakgrund om hur flyktingar och barn tidigare gestaltats i
barnbdcker i Sverige i sa kallade problemorienterade barnbocker. Sedan presenteras de
kriterier och aspekter som dr relevanta vid analysen av bilderbocker. Avsnittet avslutas med

ett avsnitt som beror karaktdrers utformning och gestaltning i bilderbocker.

5.1 Barn pa flykt i bilderbocker

For att finna 1ampligt material anvinde jag mig dels av Svenska barnboksinstitutets hemsida
dar jag bland annat tittade pa ”Pdgdende forskning ” utifrdn dmnesregistret. Dir fann jag att
det héller pa att géras avhandlingar 1 @&mnet, som berdknas utkomma under 2017. Jag sokte

dven pd D1V A efter arbeten och avhandlingar skrivna inom dmnet barn pa flykt i

bilderbocker.

Tidigare forskning om hur barn eller manniskor pé flykt framstélls i bilderbocker verkar vara
ett relativt outforskat omrade 4n s ldnge. Jag har inte lyckats hitta mer &n lite grann om just
det d&mnet. Linda Pfister (2016) skriver i sitt examensarbete fran Umea universitet om hur
barn gestaltas i tre olika bilderbdcker som alla har flykt som tema. Pfister analyserar

bilderbockerna bade kvalitativt och kvantitativt for att na fram till resultatet.

Aven Asa Warnqvist, filosofie doktor i litteraturvetenskap, har gjort en artikel i Tidskrift for
litteraturvetenskap som heter Jag fick en ny nalle. Jag fick ett nytt land (2016, Vol 46 nr 3-4).
Haér skriver Warnqvist om skildringar av flykt 1 bilderbocker som utkommit under &ren 2014-
2016. I artikeln finner Warnqvist olika narrativa monster som ofta uppkommer 1 bilderbocker
som skildrar flykt. Bland annat menar hon att flykt frdn hemland till mottagarland &r det

vanligaste, vanligt dr dven flykt inom sitt eget land.

Barnlitteraturkonferensen Kari Skjonsberg-dagene hade dr 2015 som tema att fordjupa sig i
Krig i barn- och ungdomslitteratur. Nasjonalbiblioteket valde senare att l1ita alla de personer
som haft foredrag pa Skjensberg-dagene fa publicera sina slutsatser och diskussioner i ett
nummer av tidningen Bibliotheca Nova. Detta gjordes med forhoppning om att innehallet

kommer vara anvéndbart for manga under flera ars tid.
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5.2 Bilderboken

5.2.1 Problemorienterade barnbocker

Problemorienterade bocker dr didaktiska bocker som har ett samhéllsrealistiskt motiv menar
litteraturvetaren Maria Nikolajeva (2017, s. 98) 1 sin bok Barnbokens byggklossar. Problemen
1 bockerna kan vara exempelvis skilsmissor, krig, flykt och vald. Bocker som kan ligga till
grund for att diskutera problem i skolan menar Nikolajeva behdvs. Problem och
diskussionsmaterial kan presenteras pa ett mer sofistikerat sitt om de belyses 1 bocker. Dock,
fortsitter Nikolajeva (2017, s. 100), behover man vara uppmérksam sé att boken

problematiserar problemen och inte enbart fokuserar pa problemet med en enda enkel 16sning.

Under 1960-talet och 1970 utkom flera barnbocker som fick etiketten “Invandrarlitteratur”
(Nikolajeva, 2017, s. 100). Forfattarna som skrev dessa bocker var i majoriteten av fallen
sjdlva svenskar som inte hade nagon egen upplevelse av att vara invandrare. Bockerna de
skrev handlade oftast om hur invandrare kom till Sverige, samt hur ”invandrarna” ansag att
Sverige med dess méanniskor, seder och mat var besynnerliga, menar Nikolajeva (2017, s.
101). Vidare framhaller Nikolajeva att barnbocker vid den tiden behdvde ha ett lyckligt slut,
samt att sdttet som invandrarna skildrades pa inte riktigt stimde 6verens med verkligheten.

Svenskarna ville framsta som att de hade en bra syn pa invandrare, men sa var det inte alltid.

5.2.2 Bilderboken

Ulla Rhedin, doktor i litteraturvetenskap, menar i Bilderboken — pad vig mot en teori (2001, s.
13-14) att bilderbocker ofta gors for att barn inte ska uppfatta dem som lika abstrakta som
bocker med enbart text ibland kan upplevas. Genom att tillsdtta bilder menar Rhedin att
bockerna blir mer konkreta for barnen som ldser. Bildséttningen i bocker kan se olika ut,
menar Rhedin. De kan vara allt fran heltdckande bilder till sma bilder i ett horn pa en sida.
Hon menar att det finns tre olika typer av bilderbocker: Den episka bilderboken - den
illustrerade texten, den expanderade texten och den genuina bilderboken. I den forstndmnda ar
texten sa explicit att bildsdttningen egentligen ar 6verflodig. Text och bild uttrycker samma
moment i handlingen, de &r 1 redundans. Den expanderade texten menar Rhedin &r nér ett litet
utrymme ldmnas till illustrationen for att “fullborda” beréttelsen. Texten séger en hel del, men
for att fa full forstaelse behovs bildséttningen ocksa. Slutligen finns den genuina bilderboken,
dér bildséttningen fér en avgorande roll 1 hur mycket lasaren forstar av handlingen. Texten dr

kort, och det krévs att ldsaren studerar bilderna for att i en fullskalig forstaelse av innehéllet.
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En annan aspekt som Rhedin (2001, s. 158-163) anser ar viktig vid analyser av bilderbocker
ar bildernas och bokens storlek och utformning. Rhedin menar att om bilderna i en bok ar sma
eller medelstora finns en 6kad rorlighet, medan helsidesbilder tenderar att sakta ner tempot.
Bildernas fargséttning och utformning ar minst lika viktig for ldsarens kidnsla, menar Rhedin.

I bocker med mer realistiskt traditionella bildséttningar behdver ldsaren inte lika stor kognitiv
forméiga som hen kan behdva om bildsattningarna dr mer abstrakta. Lasaren har dé lattare att
relatera till bilderna och forstd ungefar var och nér det utspelas, menar Rhedin. Daremot
uppmuntrar mer abstrakta bildséttningar till fantasi och tdnkande. D4 fér ldsaren sjélv bilda sif

en uppfattning om var och nér beréttelsen utspelar sig.

Rorelser 1 en bilderbok ar ndgonting Rhedin (2001, s. 180) papekar, kan ge upphov till olika
kanslor. Till exempel om en ankomst sker fran den hogra sidan i1 en bok ar det ofta frdga om
fiendens ankomst. Rhedin menar att rorelser som sker frén hoger till vénster 1 en bok vanligen
anses som motrdrelser. Aven Nikolajeva (2008 s, 212-215) framhéller rorelser i bilder som
centralt. Hon menar, precis som Rhedin, att rorelseriktningen 1 vésterldandska bocker oftast gar
frén vénster till hoger, det vill siga samma riktning som var ldsriktning dr. Rorelser 1 bilder
kan symbolisera olika saker (s. 212-215). Bland annat kan rorelser som gar emot den
huvudsakliga riktningen 1 boken symbolisera fara eller hot. Nikolajeva fortsatter dock med att

det dven kan vara en resa som avslutas, dir huvudpersonen dntligen kommit eller hittat hem.

Nikolajeva (2008, s. 118) menar att miljon i en bilderbok kan bidra till personskildringen,
samt att den kan vara en visentlig del av hindelseforloppet. Hon framhaller att genom
miljdombyten 1 en bok kan kédnslan den formedlar dndras. Till exempel kan olika miljéer
symbolisera bade krig, trygghet, hemma eller borta. Bildsdttningen i bilderbocker kan se olika
ut menar Nikolajeva (2008, Kapitel 4). Miljobilderna kan vara verklighetstrogna och mer eller
mindre detaljerade, ddr barn 1itt kan kinna igen sig eller relatera till. De kan dven vara
abstrakta och absurda menar Nikolajeva. Det kan handla om att forfattaren Gverdriver vissa

saker 1 bilderna sa att verkligheten blir forvrangd.

5.2.3 Karaktarer

I en berittelse finns det 1 princip alltid personer eller djur som dr huvudpersoner och som for
berittelsen framat. Det kan emellertid vara svart, menar Nikolajeva (2008, s. 140), att avbilda
vissa karaktirsegenskaper sa som tapperhet, godhet eller visdom. En persons egenskaper

skildras bést genom ord. Daremot gér det att direkt avbilda personernas poser, ansiktsuttryck
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och gester 1 bilder, fortséitter Nikolajeva. Personerna 1 en bilderbok karakteriseras av sitt
beteende och de olika hdndelser som de deltar 1 (Nikolajeva 2017, s. 165). Det kan handla om
bade vardagliga eller ovanliga hiandelser, men som alla ger ldsaren information om vem
karaktéren dr. En persons handling kan uttryckas 1 bade bild och text (Nikolajeva 2008, s.
141). Dessa tva aspekter kan dock bade komplettera och ibland dven motverka varandra.

Texten kan beskriva och syfta pd en sak men den tillhdrande bilden visar ndgonting annat.

I barnbdcker brukar pojkar respektive flickor framstéllas pa olika sitt (Nikolajeva 2017, s.
192). Flickor brukar gestaltas som sérbara, passiva, lydiga for att ndmna nagra exempel
medan pojkar ofta beskrivs som starka, tdvlande och sjélvstindiga. Dock, menar Nikolajeva
(2017, s. 195-196) att karaktédrer som bryter mot dessa normer blir mer och mer accepterade

och mer vanligt forekommande &n tidigare.

6 Metod

1 det hdir avsnittet beskriver jag hur jag gatt tillviga ndr jag analyserade bockerna.

Vid analysen av de valda bilderbockerna har jag valt att utga fran textens innehdll, vad den
formedlar och hur explicit texten dr. Jag har dven valt att fokusera pd bildsdttningen i
bockerna, da framst genom att studera barnen och vad deras ansiktsuttryck och kroppssprdak
formedlar. Syftet dr att genom analysen kunna besvara mina fragestdllningar genom att

jamfora bilderbockerna utifran Rhedins och Nikolajevas aspekter.

Jag borjade med att undersoka de bada bockernas framsidor och omslag. Da bédde Nikolajeva
(2017) och Rhedin (2001) menar att det dr extra viktigt att bilderbocker for barn har en
tilltalande framsida kéndes det relevant for mig att borja dédr. Hir studerade jag vilken kénsla
framsidan gav mig samt hur vél den hangde ithop med resten av boken. Nikolajeva (2008, s.
63) framhaller att beréttelsen kan borja redan vid framsidan och sluta langt efter sista
uppslaget, det vill sédga att boken ldmnar ndgonting till ldsaren som hen sjilv fér lista ut. Det
kan, enligt min tolkning, handla om en fraga eller att en bok inte ger ett tydligt avslut utan att
lasaren sjélv far forma slutet. Nikolajeva menar ocksa att framsidan samt titeln pa boken kan

tilldela lasaren en kénsla for bokens tematik och handling (Nikolajeva 2008, s. 66).

Min analys utgéar frimst fran hur barnen framstalls 1 bilderbdckerna. D& Nikolajeva (2008 s,

140-141) menar att det dr svart att illustrera vissa egenskaper hos méanniskor har jag valt att
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fokusera dels pé ansiktsuttrycken barnen och personerna i min primérlitteratur har, samt hur
texten valt att framstélla barnen. Text och bild berittar ibland tva olika saker och det vill jag
uppmaédrksamma genom att studera bade texten och bildséittningen i bockerna noga for att

upptéicka dessa olikheter.

Det ér viktigt att miljon i1 en berittelse beskrivs korrekt 1 forhdllande till bildséttningen anser
Nikolajeva (2017, s. 123). Miljon 1 en bilderbok kan ha ett didaktiskt syfte da 1dsaren fér lara
sig ndgonting om en viss tid eller plats, fortsitter Nikolajeva. Olika milj6er brukar skildra
olika héndelser och konflikter 1 bocker. Det kan exempelvis handla om att illustrera skillnader
1 miljon da beréttelsen ror sig genom lugna platser eller platser dar karaktarerna bor vara
rddda. De platserna bor dé illustreras pé olika sitt for att forstarka kdnslan hos ldsaren
(Nikolajeva 2017 & 2008). Att studera miljon blir for mig viktigt da min primérlitteraturs
malgrupp &r barn 1 ldgstadiedldern. Bockerna berdr ett &mne som &r centralt idag och som kan
bidra och uppmuntra till diskussioner. Det blir centralt att studera miljon 1 bockerna da
Nikolajeva (2017 & 2008) framhéver att olika platser kan forstirka bade kénslor och

forstaelse for berattelsen hos lasaren.

Min uppsats dr komparativ dé jag valt att jamfora tva olika bilderbocker. Jag har darfor ett
avsnitt 1 min analys dér jag jamfor de olika bockerna utifran det som framkommit nir de
analyserades var for sig. Syftet med jamforelsen ar att finna likheter och skillnader mellan hur

barnen framstills 1 de olika bockerna for att kunna besvara min forsta fragestéllning.

D& min ena frigestéllning ber6ér hur min primérlitteratur kan anvéndas 1 skolan anser jag det
ar av vikt att dven studera bockernas samhallsrelevans. Bockerna jag valt att analysera dr bada
det som Nikolajeva (2017, s. 98) skulle kalla f6r problemorienterade bocker. De beror pa ett
eller annat sétt &mnet flykt. En problemorienterad bok &r en bok som tar upp ett motiv som &r
samhadllsrealistiskt och aktuellt. Ndr man ldser problemorienterade bocker ér det av stor vikt
att man inte enbart analyserar det som avviker frdn normen utan att ta hdnsyn till hela

sammanhanget da det annars kan ge en missvisande bild (Nikolajeva 2017, s. 100).

7 Analys

1 det hdir avsnittet presenteras och analyseras uppsatsens resultat. Jag borjar med en grundlig

genomgang av bada bockernas handling. Sedan genomfors en jamforelse mellan béckerna
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ddr jag vill finna likheter och skillnader mellan dem samt se hur barn pa flykt skildras.
Genomgdngarna av bockerna kommer att goras i kronologisk ordning, uppslag for uppslag.

Det gors for att underldtta vid jamforelsen av bilderbockerna.

7.1 Flykten

Vid analysen av Flykten framkom det att familjens flykt spelar en avgorande roll for bokens
handling. For att fa reda pa hur barnen skildras fick jag inte enbart koncentrera mig pa dem
utan jag blev dven tvungen att ldgga fokus pd omstidndigheterna kring dem, det vill sdga hur

de blev bemotta av andra samt vilken inverkan kriget och flykten hade pé dem.

Dé& Flykten saknar sidnumrering har jag sjdlv valt att paginera den, dir sida ett utgoér den sida
dar berittelsen startar. Dock viljer jag att forst beskriva bokens parm. Bokens framsida har en
beige bakgrund och blé text dér titeln stir skriven med en kalligrafipenna. Bilden som syns &r
uppbyggd som ett berg dir hela bokens handling utspelar sig. Mitt framfor berget aterfinns
mamman och hennes tvd barn, bokens huvudpersoner. De sitter pa en hog av véskor och tittar
undrande uppét. De ser bada tvé fraigande ut och dottern pekar uppét. Det ser ut som om hon
pekar pa den vakt som star hogst upp pa bilden. Samma vakt aterfinns senare 1 boken, det ar
en vakt som gor alla 1 familjen rddda. Mamman plockar upp eller packar ner en bok ur en
resviska. Det dr samma bok som hon senare 1 boken ldser for sina barn om det nya landet de
ska fly till. Runt om familjen, som en regnbage, visas hela deras flykt som en
sammanfattning. Familjen springer fran de morka héander som symboliserar kriget, moter
griansvakter, dker bdt pa stormande hav och sd ser man ett tdg som narmar sig sndiga berg.

Overallt flyger figlar, i samma riktning som familjen.

P& sidorna ett och tva finns en bild som stricker sig 6ver bada sidorna. Hela familjen &r vid
stranden, det & mamma, pappa, dotter och son. Pappan och dottern bygger sandslott.
Likadana sandslott och byggnader finns pd hela sidan. Till hoger pa bilden sitter mamman i
strandkanten och héller i en bok. Sonen star vid havet och tittar pd en fisk. Havet &r svart,
vilket ger en stark kontrast till resten av bilden som har jordnéra farger. Bdda barnen ser glada
och nyfikna ut. Det dr enbart mamman som tittar undrande at védnster, som om hon spanade
efter ndgonting. Texten dr placerad hogst upp péd den vianstra sidan. D4 texten avslutas med tre
stycken punkter uppmuntrar detta till bldddring (Rhedin, 2001 s, 167). Lédsaren fér veta att det

som hénder pd nista sida dr ndgonting som fordndrade familjens liv {or alltid.
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Nasta uppslag har dven det en bild som strécker sig fran ena sidan till andra. Den hér sidan

har en talande text:

Kriget kom. Det borjade hinda hemska saker runt omkring oss varje dag. Snart var det kaos

overallt. (Sanna 2016, s.4)

Texten &dr nu placerad pa hogra sidan, omgiven att ett svart morker. Det svarta morkret
symboliserar kriget och det jagar familjen ivag till vinstra sidan och ut ur boken. Det svarta ar
format som hénder som river ner alla de slott och byggnader som fanns pa foregaende
uppslag. I det hér uppslaget har dottern redan hunnit ut ur bild, men sonen har fortfarande sina
simglasdgon pa sig och han ser rddd ut. Att han har sina simglaségon och badklédder pé sig
kan tyda pé att kriget kom snabbt och ovéntat, det som familjen holl pa med fick bokstavligt
talat avbrytas.

Uppslaget efter, det vill sdga sidorna fem och sex &r svarta. Det enda som finns &r en mening
text pa vénstra sidan och pappans glasdgon samt fem trasiga delar fran de slott och byggnader
familjen tidigare byggt aterfinns pa den hogra sidan. Texten lyder: “Och en dag tog kriget min
pappa”. Dé de glasdgon som pappan hade pé sig tidigare ligger blandat med det som kriget
forstort kan texten tolkas som att pappan avlidit. Det bekriftas senare da familjen fortsitter
sin flykt utan honom. Den svarta bakgrunden i bilden ger kénslan av att ndgonting

fruktansvirt har hint. Kriget verkar ha tagit 6ver allting.

Sidorna sju och atta bestdr av en bild pa den hogra sidan och text pa det vénstra. Texten
beskriver hur allt blir morkare efter att kriget tog pappan samt att mamman blir mer och mer
orolig. Bilden visar mamman och de tvd barnen som kramas och blundar. De ser alla
nedstdmda ut och sonen grater. Familjen omringas av samma svarta hinder som tidigare
jagade ivdg dem. Hénderna dr s néra inpa familjen att jag som ldsare forstar att kriget dr nira
dem. Langst ner pa sidan finns ocksaé ett portrétt, i betydligt ljusare farger én den 6vriga

bilden. Portrittet visar hela familjen, dir pappan fortfarande var med.
De tva nidstkommande uppslagen, sidorna nio och tio samt elva och tolv handlar om att

mamman far hora att det finns personer som flyr till sdkrare linder. Mamman lanar en bok

och berittar om olika ldnder for barnen. Nedan visas den text som finns pé sidan tolv.
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Hon visar oss bilder pa frimmande stdder, frimmande skogar och frimmande djur. Sen suckar

hon och séger: ”Om vi dker dit behdver vi inte vara rddda ldngre.” (Sanna 2016, s.12)

P& bilden som tillhor texten syns mamman och barnen ldsa en bok. Bilden dr uppbyggd pa
samma sitt som bilden pa framsidan. Familjen sitter 1 mitten, och till skillnad frén framsidan
omges familjen hér av olika djur, trdd och snoklddda berg. Sonen sitter ndra mamman och
tittar pa henne nér hon laser, han ser nyfiken ut och jag far kdnslan av att han vill veta mer om
det dér stéllet dér de inte behdver vara rddda. Dottern ligger pa magen och stracker sig efter

en katt som finns langst ner pa bilden.

Nasta uppslag ar viktigt for bokens handling, det 4r har mamman bestdmmer att de ska fly.

Texten 1 uppslaget lyder:

Vi vill inte 4ka, men mamma séger att det kommer att bli som ett stort &ventyr. Vi packar allt vi

dger i resviskor och sdger adjo till alla vi kdnner. (Sanna 2016, s.14)

Pé bilden syns mamman packa en av manga resvéskor. Sonen stir bakom mamman och tittar
ledset pa henne. Dottern sitter pa golvet och grater, hon kramar samma katt som hon pa det
foregaende uppslaget striackte sig efter. De djur som visades pd uppslaget innan finns ocksa
med i viinsterkanten av boken. Aven de ser ledsna ut. Det ir som om dottern forstod redan pa
forra uppslaget att de var tvungna att laimna kvar katten hemma. Kanske var det darfér hon
strackte sig efter katten istéllet for att lyssna pa berdttelsen om det andra landet som hennes
mamma berittade. Pa den hogra bilden syns enbart sonen och katten de lamnar efter sig.
Sonen dr pa vig ut ur boken at hoger men har vént sig om for att en sista gang vinka till

katten, han ser nedstdmd ut.

Uppslagen efter, sidorna 15 och 16 samt 17 och 18 ses familjen &ka 1 olika fairdmedel, de &r pa
vig. Texten &dr kort men beskriver att de reser under flera nétter och dagar. Det beskrivs dven
att ju langre de &ker, desto mer ldmnar de bakom sig. Det symboliseras av att alla de
resviaskor som fanns med familjen fran borjan nu dr borta, nu ryms hela familjen pé en cykel
med en liten vagn efter. P4 bilden pa sidan 15 sitter barnen 1 baksétet pd en bil, och sonen
haller upp béda hianderna mot rutan. Mamman kor bilen och hon ser bestdmd ut. P4 nistan
alla av bilderna tittar minst en ur familjen 4t vinster, det vill sdga 4t den riktning de kom ifrén.

Det ser ut som om de tittar hemét. Barnen har pd dessa bilder inget leende pa ldapparna, de ser
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istillet uttryckslosa eller rddda ut. Sonen tittar ofta runt omkring sig, som om han ar orolig.
Familjen ligger gomd pa tva av bilderna, ena gangen bland flera olika krukor, och andra
gangen pa en lastbil full med frukt. Vid bilden pa sidan 18 har det blivit natt. Mamman cyklar
och har barnen, samt den packning som &r kvar, efter sig i en liten vagn. Dottern sover, men
sonen ser rddd ut och tittar hemét. Allt runtomkring familjen dr morkt, det gér att urskilja trad

vilket antyder att familjen &r 1 en skog.

P& nastkommande uppslag kommer familjen fram till grdnsen, men det dr en enorm mur 1
vagen. Bildsdttningen hér dr, precis som pa forra uppslaget, mork med flera trad. Familjen star
nere 1 vdnstra hornet och har ansiktena riktade lite uppédt mot den hdoga muren vilken tornar
upp sig pa hogra uppslaget. Muren dr hog 1 jamforelse med familjen som enbart dr avbildad

en centimeter hog ungefar.

Texten pa nésta sida, sidan 21, lyder:

men, NEJ! “Ni fér inte passera gransen. G4 tillbaka!” skriker en arg vakt. Vi har ingenstans att

ta vagen och vi ar jattetrotta. (Sanna 2016, s. 21)

Den vinstra sidan dar texten finns dr morkrod, enbart en rav sitter 1 ena hornet och ser skramd
ut. P& den hogra sidan syns familjen nere i vdnstra hornet. Familjen ar fortfarande bara ndgon
centimeter hoga och de tittar rakt upp mot en enorm man som hanger 6ver muren. Den
mannen har huggtinder, réda 6gon, keps och ett stort rétt skigg. Han hinger 6ver muren och
pekar &t det hallet familjen kom ifran. D& vakten &r vildigt stor 1 forhallande till familjen ges
intrycket att han dr 6verldgsen dem. Det bekréftas dven i texten att familjen inte har

nagonstans att ta vidgen pa grund av att han ar 1 vigen

Uppslaget efter, sidorna 23 och 24 ir dven de morka. Det ar tvd ndstan identiska bilder pa
sidorna. Barnen ligger pa sidan 23 i mammans famn och tittar pa henne. Bada barnen ser
trygga ut nér de ligger 1 hennes famn. Familjen ligger 1 buskar och mamman har sitt ldnga
svarta hér under sig, ungefdr som en madrass. Citatet hir nedan ar den text som finns péd bade

sidan 23 och 24.
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I morkret blir jag rddd for alla ljud fran skogen.
Men mamma dr med oss och hon dr aldrig rddd. Vi blundar, och till slut somnar vi. (Sanna

2016, s. 23-24)

Texten beskriver att barnen anser att deras mamma aldrig dr rddd, men bilderna visar
nagonting annat. Pa den hdgra bilden har barnen somnat 1 mammans famn och hon ligger och
griater. Mammans ansiktsuttryck ar ledsamt och fyllt av rddsla samtidigt som tararna strilar ner
langs hennes hér. Barnen ligger fortfarande och héller om henne, uppkrupna i hennes famn.
Bilden har dven blivit &nnu morkare och 1 bakgrunden syns svarta hiander och réda 6gon som
iakttar dem pa flera stillen. Det &r samma hinder och 6gon som tidigare varit med i boken

och symboliserat ndgonting hemskt, till exempel kriget eller gransvaktaren.

Uppslaget efter bestar dven det av tva bilder. Pa den vénstra syns familjen. Mamman och
sonen ar vakna medan dottern fortfarande sover 1 mammans famn. Sonen och mamman tittar

uppét och ser forvadnade och rddda ut. Texten pé sidan lyder:

Vi vaknar av skrik. Det dr vakterna! De letar efter oss och vi méste gomma oss. (Sanna 2016,

s.25)

Ovanfor familjen som pé uppslaget innan avbildades som ganska liten, tornar tva stora vakter
upp sig. Det dr dem som familjen tittar pd. Vakterna ser ut som innan, de har huggtdnder och
roda 6gon. Runt om 1 hela bilden finns dven svarta hdnder och sammanlagt 14 réda 6gon till,

men dessa tillhor ingen ménniska vad jag kan se utan syns mot en svart bakgrund.

P& den hogra sidan, det vill sdga sida 26, ses familjen smyga ivdg bland I6ven. Mamman har
fullt fokus framat och ser fortfarande radd ut. Barnen ser ddremot glada ut, de har hittat en
mask att lagga sitt fokus pa. Det hér dr forsta gdngen sedan det forsta uppslaget som barnen
ler. Det kan tyckas konstigt att barnen koncentrerar sig pa en mask precis nér de r jagade av
vakter och mamman forsoker skynda péd dem. Min tanke &r att de antingen inte forstar allvaret
1 stunden, eller sé handlar det mer om de djur mamman beréttade om innan deras flykt.
Barnen kan tro att de snart dr framme vid landet dar de kan vara sdkra. Langst till hoger pa
bilden, &t det hallet familjen &r pa vég, syns ett par stora grona dgon tillhorande en svart figur
som gommer sig 1 buskarna. Den hir figuren upplever jag inte lika farlig som de med réda

ogon upplevdes. Att den har ett litet leende pé lapparna kan vara en anledning.
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Uppslaget efter, pa sidorna 27 och 28, syns den morka figuren pé hela vénstra sidan. Han
lyfter upp familjen 6ver muren. Familjens storlek dr ungefar som figurens fingrar. Sonen stdr
pa marken med armarna uppstrackta mot sin syster och mamman. Figuren héller i mamman,
som 1 sin tur héller i dottern. Vid forsta anblick blir jag lattad dver att familjen far hjilp 6ver
muren men ndr jag studerat bilden en stund inser jag hur hogt upp dottern dr. Hon hénger ner,
hogt 6ver marken och enbart mamman haller 1 hennes kldder. Det kan symbolisera att vigen
over griansen inte dr en latt viag att korsa. Familjen utsitts for en risk nir mannen hjélper dem

over muren. Enligt texten sd hjdlper mannen familjen 6ver grinsen, 1 utbyte mot pengar.

Nasta uppslag bestér av en bild som stricker sig 6ver hela uppslaget. Fargerna har dndrats 1
boken och det dr nu ljusare farger dir olika nyanser av gront dominerar. Texten till sidorna

finns langst ner 1 det hogra hornet.

”Var resa dr inte slut 4n”, sdger mamma. Havet breder ut sig framfor oss, stort och 6ppet. Vi

maste over till andra sidan. Hur ska det gé till? (Sanna 2016, s. 30)

Hér syns familjen hogst upp 1 vénstra hornet, de star pa ett stort berg. Nagra ansiktsuttryck
syns inte da de fortfarande ar avbildade vildigt sma. Langst ner av berget syns en liten rod
bat, samt 14 svarta gestalter, avbildade lika sma som familjen. Bredvid de morka gestalterna
breder havet ut sig. Resten av bilden ar fylld av berg, hav samt flera flockar med faglar som

alla flyger at hoger.

P& uppslaget efter har familjen gitt ombord pé den lilla réda baten. Hér dr bara sonen 1 farg,
och han hianger 6ver batens kant langst fram och tittar ner 1 havet. Férutom honom kan jag
urskilja 14 andra ménniskor, men av dem syns bara siluetterna. Enligt texten pa sidan &r det
trangt pa baten och det regnar varje dag. Passagerarna berittar sagor for varandra, sagor som
handlar om monster och hemskheter som finns under vattenytan. Pa sidans bild, under baten
syns diverse undervattensdjur. Det dr blickfiskar lika stora som baten, stora fiskar och
maneter bland annat. Det finns dven en stor bla gestalt som bléser bubblor under baten.

Gestalten har stora vita 6gon och dr i samma farg som resterande vatten.
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Uppslaget efter dr nistan helt svart. Hér syns den roda baten, som nu ér avbildad &nnu mindre
an tidigare, samt figurer som ser ut som stora och sma gula droppar med ledsna ansikten och

armar som flyger upp frén baten.

Béten gungar och gungar och vagorna blir storre och storre. Det kinns som om havet aldrig ska
ta slut. Vi beréttar nya sagor. Det dr sagor om landet vi ska till. Om stora grona skogar med

sndlla dlvor som dansar och ger oss magiska formler som kan stoppa kriget. (Sanna 2016, s. 33)

Texten, som finns pa den vénstra sidan, dr talande. Det svarta 1 bilden symboliserar hér havets
vagor, och dlvorna som dansar dr de gula dropparna. Virt att notera dr skillnaden mellan de
berittelser passagerarna berédttar nu, jamfort med de sagor som beréttades nér det inte var
vagor pa havet. Forut var de sagor om hemskheter, men nér det gar vdgor pa havet och det blir

farligt for dem beréttas istéllet sagor for att uppmuntra och sagor om framtiden.

P& sidorna 33 och 34 har fargsittningen dndrats igen. Det dr nu ljusare dn det varit tidigare.

Bilden ér placerad pa vénstra sidan och texten pa den hogra sidan.

Nar solen gar upp ser vi land for forsta gangen pa flera dagar. Baten gungar tyst in mot
stranden. Mamma séger att vi har haft en vildig tur. Vi ir fortfarande tillsammans. “Ar vi
framme pé den dér platsen dér vi kan kénna oss trygga nu?” fragar vi. “Vi ar ndra”, sdger hon

och ler trétt. (Sanna 2016, s. 36)
Pé bilden pa sidan 35 syns mamman i det vénstra hornet, hon tittar nyfiket bort mot fastlandet
som nu syns. Vagorna har blivit mindre och havet #r blatt igen. Aven pa denna bild syns

faglarna som flyger pd himlen.

Uppslaget efter sitter familjen 1 ett r6tt tdg. De férdas fortfarande &t hoger. Mamman tittar

framét, medan barnen tittar upp mot himlen och ser glada ut.

Vi reser i dnnu fler dagar och dnnu fler nétter. Vi passerar manga grénser. Fran taget tittar jag

upp pa faglarna. De ser ut att f6lja efter oss... (Sanna 2016, s. 35-36)

Texten ér placerad som en enda lang remsa langs med taget. Ovanfor flyger fagelflockar 1

samma riktning som familjen. Det forsta uppslaget 1 boken avslutades med tre stycken
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punkter, dér jag var tvungen att bladdra for att fa hora slutet pa meningen. Sé dr det dven har,

och texten som finns pd nista uppslag, bokens sista sida ar:

De flyttar, precis som vi. Och deras resa ér ocksa vildigt lang, men de behover inte passera
nagra granser. Jag hoppas att vi ocksa ska hitta ett nytt hem, precis som faglarna. Ett hem dér vi

kan kdnna oss trygga. Sa att vi kan borja om pa nytt. (Sanna 2016, s. 39)

Pé sista uppslaget finns dven en bild dér familjen sitter pé en stor figels hals och flyger med
dem uppe 1 luften, hela familjen ser lycklig ut. Mamman tittar framét och barnen tittar pa de
faglar som finns runtomkring dem. De reser fortfarande at hoger 1 boken, vilket utifran
Rhedins (2001, s. 181) tankar, visar pa att familjen inte hittat till det nya hemmet &n utan att
de fortfarande ar pa flykt. Warnqvist (2016, s. 58) framhaller att faglar &r ndgonting som finns
med i flera bilderbdcker som skildrar flykt. Aven i Flykten finns figlarna med genomgéende i
boken, de flyger alltid & samma hall som familjen. Faglarnas flytt skulle kunna symbolisera

att det dr fler ménniskor pa flykt i virlden, familjen ar inte ensam p4 sin flykt fran krig.

Nikolajevas (2017, s. 98) beskrivning av problemorienterade bocker, som att de ibland enbart
fokuserar pa problemen, stimmer inte in pa Flykten. Mamman &r hela tiden mélmedveten nir
det géller att hitta ett nytt hem trots de tragedier och trauman de gar igenom. Mamman finner
16sningar bade nir vakterna stoppar familjen fran att betrdda grinsen och nér de senare jagar

familjen 1 skogen.

Barnen 1 boken finns enbart med som medf6ljare, trots att det dr utifrdn deras perspektiv
berittelsen ar skriven. Mamman bestdmmer att de ska &ka och dven vart. Precis som Franzén
(2001, s.125) menar sé dr barnen enbart medfoljare pa en flykt. Fordldrarna tar med barnen i
hopp om att det dr det basta for dem. Syskonparet 1 Flykten visar pé flera stéllen att de inte vill
aka och att de dr radda. Det skildras genom bdde text och bild. Dock visas de samtidigt som
glada barn, de dr nyfikna och intresserade. Ibland fortsitter beréttelsen pd sidan men barnen ar
illustrerade sa att de dr koncentrerade pa ndgonting annat. Ett sddant exempel finns pa sidan

24 dar barnen koncentrerar sig pa en mask de hittat, trots att de flyr fran vakterna.
I Flykten reagerade jag starkt pd en sak. Nar familjen ska fly sitt hemland har de en uppsj6 av

viskor och packning. De har packat ner allt som &r av vikt for dem. Dock visar det sig att ju

langre familjen reser, desto mindre packning foljer med dem. Fran borjan tog deras packning
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upp en hel bil och de fick dven lasta packningen pa taket. Ndgra sidor senare far all deras
packning plats 1 en cykelvagn, dédr dven barnen sitter. Ytterligare nigra sidor senare star
familjen helt utan packning. Familjen tvingas alltsa inte enbart ta farvél av nirstdende och
husdjur, utan de méste dven under resans gang limna mer och mer packning efter sig.
Stéandiga uppbrott kan, precis som Angel och Hjern (2004, s. 224) bendmner, medféra en

paverkan pé barnens psyke.

En barnbok slutar oftast lyckligt (Nikolajeva 2017, s. 77). I Flykten ar slutet ambivalent da
lasaren inte fér reda pd om familjen kommer fram till sitt mél eller inte. De har dven forlorat
pappan i1 familjen 1 borjan av boken, vilket medfor att slutet kanske inte uppfattas som lyckligt
av den anledningen heller. Nikolajeva (2017, s. 77) forklarar att i ménga moderna barnbocker
ar inte det uppenbara lyckliga slutet en sjdlvklarhet. Det kan istillet rora sig om mer 6ppna
slut dér det ar upp till ldsaren sjélv att bestimma i sin fantasi vad som hénder efter att bokens
sidor tagit slut. Flykten ar ett tydligt exempel pa en sddan bok med Oppet slut dir ldsaren sjilv
far tolka vad som hénder med familjen efter boken. Det vill siga om boken slutar lyckligt

eller inte.

7.2 Trolleri med Karam Nadjar

Haér borjar analysen av min andra bok, Trolleri med Karam Nadjar.

Trolleri med Karam Nadjar ér paginerad, sjdlva beréttelsen startar pd sidan 8. Omslaget pa
boken har en lila bakgrund. Pa framsidan star bokens titel med en silvrig ifylld text.
Forfattaren och illustratérens namn finns ocksa med i1 en mindre textstorlek. Hir syns dven
Karam. Han ser glad ut och haller upp badda hinderna framf6r sig. I den ena handen haller han

en guldfirgad duk dir illustratéren har tecknat sé att duken ser ut som om den glittrar.
Innan sjdlva beréttelsen borjar finns det pé sidan sex och sju ett klassfoto av alla de barn som
gar pa Lyckeskolan. Det dr 16 barn 1 klassen, men Karam ar inte medridknad dér s& med

honom blir det 17 barn.

Uppslaget efter, sidan 8 och 9, visar en av de bilder som striacker sig 6ver hela uppslaget.
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Det dr Karams forsta dag i klassen. Han vet inte dn vilken som blir den sista. Men den kommer
nog snart. For han och mamma ska resa vidare. Nu bor de pa flyktingforldggningen. Det ska de

inte alltid gora. De kommer att flytta till ett eget hem négon géng. (Berg 2016, s. 8-9)

Bilden pa uppslaget forestéller Karam som sitter vid ett bord omgiven av barn. Karam ser
ndjd och glad ut, han har en peng eller ndgonting liknande mellan sina fingrar. De andra
barnen runt omkring honom tittar at hans hall. Genom att titta pa det skolfoto som finna pé det
tidigare uppslaget ser jag att det &r fyra flickor och tva pojkar, utéver Karam som syns pé

bilden. Barnen sitter i ett klassrum, med bocker 1 hyllorna och alfabetet pa viggen.

P& uppslaget efter finns texten pa den vénstra sidan och bilden pa den hogra. Vid texten finns

dven sex stycken stora fragetecken.

Alla i klassen talar ett annat sprak. Det heter svenska. Karam kan sdga “hej”, men inget annat.

(Berg 2016, s. 10)

Citatet ar de forsta meningarna pa sidan tio. Resterande text pd den sidan beskriver hur Karam
borjar prata med Anna, de presenterar sig med namn trots att Karam inte kan svenska. Anna
presenterar sig genom att peka pa sig sjilv och sidga sitt namn. Karam tycker att hon ser snill
ut och han funderar pa om hon gillar trolleri. Genom att han funderar pa sadant kan det tolkas
som att han vill ldra kdnna Anna béttre. P4 sidan elva syns Karam och Anna, de sitter
fortfarande vid skolbdnken och Karam har fortfarande ett mynt mellan fingrarna. Anna ser

glad ut, Karams ansikte syns inte d& han dr vind bortét.

Sidorna 12 och 13 innehéller bade text och olika bilder pa béda sidorna. Pa sidan 12 syns
Karam som héller 1 ett mynt. Han ser glad ut och 6gonen ser ut som om de glittrar, likt glittret
som fanns pd hans nidsduk pa framsidan av boken. Texten beskriver hur Karam trollar bort ett
mynt for Anna genom att halla myntet 1 sin hand och bldsa pa det. Genom Karams
ansiktsuttryck uppfattar jag att han ar stolt 6ver att kunna visa Anna trolleritricket. Jag far
kdnslan att det blir ett sétt att kommunicera for dem utan att forstd varandras sprak. Sidan 13
innehaller som jag ndmnde bade text och bild. Har far jag reda pa lite mer om varifrdn Karam

kommer.
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Karam éar en riktig magiker. Hela vigen fran Syrien till Sverige har han och mamma trollat.
Genom Turkiet, Grekland och Makedonien. Genom Serbien, Osterrike, Tyskland och Danmark.

Overallt har de dvat. P4 att hitta ritt kort i en hog. Och pa att trolla bort mynt. (Berg 2016, s. 13)

Bilden pa sidan liknar en karta, med flaggor och pilar. Flaggorna representerar alla de ldnder
Karam akte igenom pa sin flykt till Sverige. Han hade mycket tid att 6va da resan var lang.
Att han och mamman trollade under resan kan vara ett sétt att distrahera tankarna under
flykten. Genom att Karam tinkte pa annat och var fokuserad pé att lara sig trolla blev han

distraherad och kunde tdnka pa annat dn den langa flyktvig de hade framfor sig.

Uppslaget efter bestar av text pd hela vénstra sidan och en bild pa Karam och Anna pa den
hogra. Karam har precis utfort sitt favorittrick for Anna far jag reda pa 1 texten, ndmligen att
trolla med en tdndsticka. Karam héller i en tdndsticka med ena handen och i den andra har han
samma duk som tidigare. Han har 6gonen lite stingda men ser koncentrerad och ndjd ut.
Anna ler och appladerar. I texten star det att Anna vill att Karam ska berétta hur han gor nér

han trollar. Karam vill inte det, for en magiker avsldjar aldrig sina trick.

Sidorna 16 och 17 bestér av en bild som stracker sig 6ver hela uppslaget. Ovanfor bilden finns
det text pa bade den hogra och den vinstra sidan. Texten visar en dialog mellan Anna och
Karam. Texten visar dven vad som hénder i bilden Exemplet nedan &r ett utdrag frin texten pa

sidan 16:

Sista timmen pa fredagen spelar ndgra i klassen en pjas. Karam forstar néstan allt. Bara inte

orden. (Berg 2016, s. 16)

P4 bilden syns delar av klassen sitta i publiken och tre barn dr pa en scen och spelar upp en
pjas. Anna och Karam sitter bredvid varandra och Anna viskar ndgonting till Karam samtidigt
som hon gor tummen upp. I texten stér det att Anna viskar “Klassens timme!” till Karam for
att han ska forstd vad det heter. Ur texten framgéar det att Karam f6rstar handlingen, men inte
orden. I teater anvdnds mycket gester och rorelser for att formedla budskapet och det kan vara
en av anledningarna till att Karam forstar handlingen trots att han inte beharskar spréaket.

Gester och rorelser har inget sprak utan ser 1 princip lika ut vérlden dver.
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Aven uppslaget efter ir en bild som ticker bada sidorna. Hir syns flera barn leka. De spelar
fotboll, springer runt och hoppar hopprep. Det ser ut som om eleverna har rast. I forgrunden
av bilden star Karam och Anna. Anna haller upp en téandsticka och pekar pa Karam. Enligt
texten vill hon att de ska trolla tillsammans pa nésta ”Klassens timme”. Karam ddremot haller
hinderna framfor sig och blundar. Jag upplever att han motsatter sig Annas forslag och
anvéander hinderna framfor sig for att skydda sig. Texten beskriver d&ven hur han skakar pa

huvudet at Annas forslag

Pé sidorna 20 och 21 &r det en bild pa vardera sidan. Pa sida 20 syns Karam och Anna. Anna
stdr med armarna 1 kors bortvind fran Karam och ser ledsen ut. Karam star bakom henne med
hiinderna utslagna, som om han vidjar till henne. Aven Karam ser nedstimd ut. Texten
beskriver hur Anna sédger saker som Karam inte forstar, men han forstar att hon blivit sur och

ledsen Over att han inte vill trolla ithop med henne pa klassens timme.

Kanske dr han snal som inte vill dela med sig. Men han har 6vat sa lange. Och han blir glad och

stolt av att trolla. Han vill vara den enda i klassen som kan det. (Berg 2016, s. 21)

Karam stir med hénderna i byxfickorna pé sidan 21. Han ser nedstdmd och angerfylld ut efter
att ha sagt nej till Anna. Bilden pa sidan formedlar en stark kénsla av &nger och sorg. Som
citatet ovan beskriver sa vill han vara den enda som kan trolla, och han &r stolt 6ver att kunna

det eftersom det tagit sa lang tid att ldra sig.

Uppslaget efter &r Karam tillsammans med sin mamma. I det rummet diar han och mamman
sover tranar han pa olika trollkonster. Han latsas att det dr en trollerishow dér han ar kladd
som en trollkarl och star pa scenen. En bild pa det finns pa sidan 23. Dér star han med
armarna utstrackta och han har en fin kostym pa sig. Karams ansiktsuttryck &r glatt. Pa sidan
22 star han pé golvet iford sina vanliga kldder. Mamman sitter pa sangen och appladerar. I
rummet dir de dr, som enligt texten dr det rum de sover 1, finns en vaningssiang, resviaska och

en vattenkokare.
P& nésta uppslag star Karam och hans mamma tillsammans med ldraren Olle. Karam star och

tittar ner pé tre stycken kort han har med sig. Mamman pratar med Olle om att Karam vill

trolla, de bestimmer att han ska fa trolla nésta gang det dr Klassens timme.
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P& sidan 25 sitter Karam vid en bink 1 klassrummet. Han skriver, med hjélp av Olle en skylt
dar det star “Trolleri med Karam Nadjar!”. Virt att notera dr den lapp som ligger bredvid
Karam pé banken. Det dr en lapp skriven pa ett annat sprék, troligtvis arabiska da det ar fran

Syrien Karam kommer.

Uppslaget efter, pa sidorna 26 och 27, ér det tva bilder. P4 bilden pa sidan 26 syns Karam sitta

pa sdngen i rummet dir han och hans mamma sover.

Samma kvéll berdttar mamma négot bra. Det som de vintat pa. Att de ska aka vidare. Till en
annan stad. Karam blir s& glad. De ska bo i en ldgenhet. Fa ett eget hem. De ska dka snart. Och

fa stanna dér sé lange de vill. Karam léngtar. (Berg 2016, s. 26)

Karam som visste att han inte skulle stanna sé ldnge 1 klassen ska nu fa flytta. Han ar glad,
men pa sida 27 ser han dnda ledsen ut. Anledningen anges 1 texten pa samma sida dér det stér

att han inte hunnit trolla pa klassens timme &n.

P& sidan 28 star det att denna dag dr Karams sista dag i1 skolan. Klassens timme dr inte forrdn
flera dagar senare sd han kommer inte kunna vara med. Det tycker han &r trakigt, speciellt
trakigt att inte Anna far se honom trolla. Pa bilden stér flera elever 1 ko till pennvéssaren.
Anna véssar sin penna och ser arg och koncentrerad ut. Karam star bakom henne, med
hinderna bakom ryggen och tittar intresserat pa vad hon gor. Jag far intrycket av att han vill
sdga ndgonting till henne da han dr den enda i raden av barn som har fokus pa henne. De

andra barnen koncentrerar sig pd ett eller annat sétt pa sina pennor de haller 1.

I texten pa sida 30 stér det att Karam kommer att sakna Anna, trots att hon fortfarande verkar
sur pa honom. Pé bilden syns Karam véssa sin penna, han ser nedstdmd ut och inte alls lika
glad som tidigare. Anna star med ryggen viand bort fran honom men hon sneglar &t hans hall

och dven hon ser nedstimd ut.

Sa vet han plotsligt hur han ska gora! For att trolla bort det sura. Och ge klassen magi. (Berg
2016, s.31)
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Sa stér det pé sidan 31, samtidigt som Karam star och tittar rakt fram. Han ser n6jd ut och
Ogonen glittrar pd samma sétt som de gjort tidigare. Karam haller upp ena fingret i luften

framfor sig, som om han har kommit pa en bra idé.

Uppslaget efter finns forklaringen pd vad Karam hade kommit pa for 16sning. Pé bilden syns
bara Karams arm som drar i Anna. Texten beskriver att han tar med Anna bakom det stora
trddet och ldr henne alla sina trollkonster sd hon kan upptriada sjilv pd klassens timme. Har
gar Karam emot det han tidigare sa om att han ville vara den enda som kan trolla. Det kanske

har ett samband med att han ska flytta, och inte vill skiljas frin Anna som ovénner.

P& sidorna 34 och 35 sitter Karam 1 familjens nya ldgenhet. Han har fatt ett brev av Anna.

Citatet nedan &r ett utdrag ur texten pd sidan 34

Hon har skickat med tva tandstickor. En hel och en bruten. Hon har trollat! (Berg 2016, s. 34)

Karam lédser lappen som han fatt av Anna. Dar star det att Annas trolleri gick jittebra. Karam
ar stolt, och pa sidan 35 star det att han anser att han méste vara en bra ldrare eftersom hon

larde sig sa snabbt.

Bokens sista uppslag har en bild som ticker bada sidorna. Dar star Karam, iford de fina

trollkarlskldderna han hade pa sig tidigare 1 sin drém.

I morgon ar det klassfest i Karams nya skola. D4 &r det dags. - Trolleri med Karam Nadjar!

sdager Karam hogt. (Berg 2016, s. 36)

Karam ska alltsa trolla 1 sin nya skola. Han ser glad ut pa bilden, 6gonen glittrar och bredvid
honom star en skylt dér det stir: Trolleri med Karam Nadjar. Det syns tydligt att Karam élskar
att st pa scenen och fa trolla. Kanske dr han extra glad for att han har fatt flytta till en skola

dér han dntligen kommer fa stanna hur ldnge han vill.

Handlingen 1 Trolleri med Karam Nadjar ligger 1 linje med det Nikolajeva (2017 s. 77)
beskriver som den slags handling som manga associerar med barnlitteratur. Boken har en
tydlig handling med huvudperson samt ett lyckligt slut. Karam far flytta till en lagenhet dir

han och hans mamma ska fa stanna sa lange de vill och han far ha trollerishowen pa sin nya
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skola. Det &r tvd saker som boken arbetat mot under hela handlingen och de betyder mycket

for Karam.

Nar jag laste Trolleri med Karam Nadjar tinkte jag pa att det aldrig nimns hur ldnge han har
varit 1 Sverige. Socialstyrelsen (2015 s, 8) menar, precis som Angel och Hjern (2004, s. 23)
att en asylsokande kan fa leva 1 ovisshet i flera ar innan hen far uppehallstillstand eller ett eget
boende. I och med Karams gliddje 6ver att fa flytta till en permanent bostad tolkar jag det som

att han och hans mamma levt 1 exil ett tag.

Bildsattningen 1 Trolleri med Karam Nadjar ir genomgaende i boken fargglad. Texten star
alltid mot en vit bakgrund och bilderna &r malade runt om. Bilderna har inte enbart raka
kanter utan det ser ibland ut som om illustratdren har suddat ut kanterna lite. Bilderna kan
sdkert flera relatera till da de &r detaljrika och visar Karams vardag med savil skola som
raster. Ett par bilder visar Karams tillfdlliga hem pé flyktingforldggningen dér han sover med
sin mamma. En bild visar dven resvigen Karam hade fran Syrien till Sverige. I 6vrigt s
utspelar sig handlingen aningen 1 Karams klassrum eller ute pa skolgérden. Det &r ofta andra

barn med 1 bilderna ockséd som leker, upptrader eller arbetar.

Att Karam dr huvudperson 1 boken réder det inga tvivel om. Det dr han som for beréttelsen
framat och det 4r hans liv ldsaren far folja. Karam éterfinns pd alla bilder forutom en i boken.
Den bilden dér han inte &r med &r en karta med beskrivningen av hur han tog sig till Sverige.
Texten beskriver Karam ofta och ldsaren far veta vad han tanker och vilket humor han ér pa.
Bilderna visar honom pa samma sitt, han ser ofta véldigt glad ut och &r illustrerad med
glittrande 6gon. Karam visar bade svaghet och styrka, ndgonting som gér emot Nikolajevas
(2017, s. 192) kriterier om hur pojkar respektive flickor vanligtvis framstélls. Karam &r
angerfull nér han inte ldr Anna att trolla, samtidigt som han &r fast besluten om att han vill

vara sjdlv om att kunna trolla. I slutet av boken ger han dnda vika och lar Anna trolleritricken.

Aven om handlingen i Trolleri med Karam Nadjar inte berdr sjilva flykten i boken sa berdrs
dmnet 4ndé indirekt. Karam forklarar att han har flytt till Sverige frdn Syrien och att det varit
en lang vig. Hans resvig avspeglas dven i illustrationen. Karam bor dven tillsammans med sin
mamma pa en flyktingforldggning vilket gor att jag antar att Karam och hans mamma ér i en
asylsokningsprocess. Da Karam bor 1 Sverige och gar i svensk skola kan detta associeras med

Nikolajevas (2017, s. 100-101) beskrivningar av den invandrarlitteratur som kom under 1960-
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och 1970-talet. Skillnaden blir emellertid att Karam, trots att han inte forstér spréket inte anser
att svenskarna &r konstiga eller udda. Han verkar istillet uppfatta dem som snélla och

hjidlpsamma.

7.3 Jamforelse

De bada valda bockerna skildrar barn pa flykt pa olika sétt. I Flykten ar barnen mitt i flykten
och ldsaren far folja med ndr familjen méste 1dmna allt for att fly landet. Trolleri med Karam
Nadjar visar istillet Karam som har flytt men nu kommit till Sverige. Han bor pé en
flyktingforlaggning tillsammans med sin mamma déir de inte vet hur ldnge de far stanna. De
bada bockerna berér ndgon form av problemorientering som kan anvindas for att starta

didaktiska diskussioner (Nikolajeva 2017, s. 98).

Barnen framstills ocksa pa olika sétt. | Trolleri med Karam Nadjar framstills Karam som
glad, han gar 1 en svensk skola trots att han inte forstar spraket, men det verkar inte berora
honom. Aven det faktum att han méste flytta igen bekymrar honom inte heller speciellt
mycket. Karam frdngar det Nikolajeva (2017, s. 192) beskrev som normen for hur den typiska
pojken/mannen brukar framstéllas 1 bocker. Karam uppfyller vissa egenskaper som
man/pojkar brukar ha, exempelvis att han ar sjédlvstindig da han tar initiativ till att upptrida 1
klassens timme. Han kan dven upplevas som hard nér han nekar Anna att 14ra henne trolla. I
kontrast till det uppvisar Karam dven egenskaper som, enligt Nikolajeva, upplevs som
kvinnliga. Bland annat sa visar han sig sarbar och emotionell nér han inser att han sarat Anna

genom att neka henne.

Syskonparet 1 Flykten framstills 1 boken som nyfikna. De lyssnar uppméarksammat pa sin
mamma under flykten. Daremot syns det ofta i deras ansiktsuttryck att de dr radda och
oroliga. Det skrivs enbart ut pa ett stille att barnen kénner sig rddda, men barnens
ansiktsuttryck visar det pé flera stéllen. Barnen vill inte fly och behdva ldmna sina dgodelar
och vanner hemma men tvingas dnda f6lja med sin mamma pa resan. De frigar under

berittelsens gdng om de snart dr framme och de &r osdkra pé vad framtiden ska utvisa.

Linda Pfisters (2016) resultat visade att flyktingbarnen i1 de bocker hon analyserade
interagerar med mottagarldnderna s de hela tiden utvecklas framit med jdmnériga. P4 si sitt,
menar Pfister, att flyktingbarnens avsaknad av hemlandet forsvinner d& bockerna slutar

lyckligt 1 och med att barnen gillar det nya hemmet som de fétt. | Trolleri med Karam Nadjar
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visas inga tecken pd att Karam saknar sitt hemland. Han verkar inte heller beroras av att
behova flytta mellan olika forldggningar, ndgonting som Angel och Hjern (2004, s. 224) anser
ar psykiskt pafrestande for barn. Barnen 1 Flykten verkar & andra sidan mer péverkade av sin
flykt. De vill inte ldmna sitt hemland till en bérjan men verkar 1 slutet av boken mer till freds
med att finna ett nytt land. Detta gér 1 linje med Pfisters resultat att avsaknaden av hemlandet

forsvinner mer och mer ju ldnge in 1 bockerna ldsaren kommer.

En sak som skiljer bockerna at ar att 1 7rolleri med Karam Nadjar namns Karam vid namn.
Boken som jag ndmnt innan &r skriven 1 tredjeperson och hér beskrivs bdde Karam och de
andra personerna som dr med vid namn. Lésaren fir folja med nér forfattaren beskriver
handlingen i boken. I Flykten diremot ndmns istillet inga namn. Boken &r skriven i jagform
dar lasaren far folja ett av syskonens tankar. Lasaren far dock inte veta vilket av syskonen det
ar som man foljer. Pa vissa sidor dr boken dven skriven utifran bada syskonens perspektiv.
Det stér bland annat pd sidan 14 att Vi ville inte d&ka, men mamma séger att det kommer att
bli som ett stort dventyr” (Sanna 2016, s. 14). De andra personerna som gestaltas i boken ar

beskrivna som Mamma, Pappa, Vakt och sa vidare.

Bildséattningen 1 de olika bockerna ér gjorda pé olika sétt och har olika betydelse for
berittelserna. I Flykten ér bilderna stora, de tiacker hela uppslagen och dr morka. D4 texten ar
kort och relativt implicit behovs bilderna for att ldsaren ska kunna fa en forstaelse for
sammanhanget. De blir &ven nddvindiga for att kunna se barnens kénslor. Deras
ansiktsuttryck visar hur de kédnner sig. I Trolleri med Karam Nadjar ér bilderna, till skillnad
frdn Flykten, targglada och mer realistiskt tecknade. Hir &r texten mer explicit och
bildséttningen blir mer till for att stirka kénslorna i berdttelsens innehdll. Det &r inte svart for
mig som ldsare att utlisa Karams kénslor 1 boken. De visas tydligt i och med den realistiska

och detaljrika bildsattningen.

8 Diskussion och avslutande reflektioner

Skolverket (2016, s. 7) menar att alla barn 1 Sveriges skolor 1 dag ska fa medvetenhet om
olika kulturer samt att undervisningen ska utmynna 1 att eleverna lir sig forsta andras
varderingar och olika bakgrunder. Bade Flykten och Trolleri med Karam Nadjar ér bocker
som pa ett eller annat sétt kan bidra till att detta uppfylls. Flykten kan ge elever kunskaper om

vad som hinder ndr méinniskor ar pa flykt, och under de trauman barn och vuxna féar uppleva.
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Trolleri med Karam Nadjar berér istillet den ovisshet som nyanlédnda stills infor nér de
kommit till Sverige. Karam far ga i vanlig svensk skola trots att han inte behédrskar spréket
vilket kan vara problematiskt for bdde honom och hans klasskamrater. Trolleri med Karam
Nadjar ger daremot ldsaren indirekta tips pa hur man kan uttrycka sig och gora sig forstadd
med hjélp av tecken och tydliga ord, precis som Anna och Karam gor till varandra. Genom att
skolor som ska ta emot en nyanlind elev anvinder sig av dessa tips kan den nyanlénda eleven

forhoppningsvis kénna sig mer inkluderad 1 klassrummet.

Jag anser att mina valda bilderbdcker bor behandlas olika 1 ett klassrum. Flykten ar en relativt
djup bok som tar upp barnens livssituation under sjdlva flykten. Genom att lasa Flykten for
eleverna ges tillfélle for diskussion om &mnen som beror krig och trauman. Boken ger ett
perspektiv for eleverna om hur barn pé flykt har det, vilka hinder de méter under vigen och sé
vidare. Jag skulle dock vara aktsam for de reaktioner som boken kan skapa hos eleverna. Nér
jag laste boken blev jag starkt berdrd flera gdnger. Barnen far vara med om mycket under
berittelsens gang, bade krig, forluster och motgangar vilka kan vara svara for unga elever att

ta in.

Trolleri med Karam Nadjar anser jag kan ldsas och diskuteras med eleverna pa ett enklare sétt
an Flykten da den berér &mnet flykt pa ett annat sitt. Karam har kommit fram till Sverige,
men vet inte hur lange han fér stanna i klassen d& han snart maste flytta vidare.
Diskussionsdmnen som ldraren kan inrikta sig pd nédr boken anvinds 1 undervisning kan vara
bland annat nyanldnda elever i svensk skola och livssituationer pa flyktingforlaggningar. Jag
anser dven att denna bok kan vara bra att 1dsa om en klass vet att de ska fa en nyanlind elev
till klassen. De kan da fa tips pa hur de ska bemdéta eleven. Till exempel syns Anna 1 Karams
klass anvdnda sig av enklare tecken samtidigt som hon uttalar ordet pd svenska. Genom att
klassen fér ldsa boken dr min forhoppning att eleverna kan fa idéer om exempelvis tecken att
kunna konversera tillsammans med den nyanlénda eleven for att fa hen att kinna sig

valkommen.

Barn méter 1 dag flyktingar i princip dagligen. De behdver kunskaper om hur de ska beméta
dem och om av vilka anledningar familjer fran andra linder soker sig till Sverige. Nikolajeva
(2017, s. 98) menar att genom att placera in sddana diskussionsdmnen 1 bocker kan de

presenteras pa ett mer sofistikerat och elevnira sitt &n om de enbart presenteras och
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diskuteras muntligt. Aven problem och 16sningar anser hon gynnas av att presenteras genom

lasning.

I Flykten framkommer det tydligt att det & mamman som tar beslutet om att fly. Det finns
dven béde utskrivet och illustrerat att barnen egentligen inte vill flytta och behova skiljas fran
sina vinner och djur 1 hemlandet. Precis som Franzén (2001, s. 123) framhaller sé ar det
néstan aldrig barnens 1d¢ att fly frdn hemlandet utan de vuxnas. Franzén (s. 122) citerar
Vilhelm Mobergs bok Utvandrarna dar Karl-Oskar sdger ”En gang skulle deras barn vara
sina fordldrar tacksamma for att de hade utflyttat med dem medan de dnnu var sma och hade
livet framfor sig” (Franzén 2011, s. 122). Jag anser att det citatet passar bra in dd@ mamman i
Flykten siger till barnen att de kommer kunna kénna sig trygga i ett nytt land, och att hon tar

beslut om flytt mot deras vilja.

Genom att ldsa och studera Trolleri med Karam Nadjar har jag fatt en inblick 1 hur det ar att
vara nyanlind i skolan. Boken generaliserar emellertid en del och visar enbart Karam som en
glad kille. Precis som 1 Flykten har Karam med storsta sannolikhet 1amnat efter sig familj,
vanner och dgodelar som varit betydelsefulla for honom 1 hemlandet. Angel och Hjern (2004,
s. 224) menar att det inte enbart dr nér barnen limnar hemlandet som de forlorar ménniskor.
Barnen fér forluster &ven nér de tvingas flytta mellan olika flyktingforlaggningar. Trolleri
med Karam Nadjar verkar istéllet ha applicerat det som Pfister (2016) menar om att
avsaknaden av hemlandet forsvinner mer och mer samt att bilderbocker {for barn oftast slutar
lyckligt trots flykt eller flytt. Karam verkar lycklig dver att fa flytta, och stillet han flyttar till
ar en ldgenhet dér han fir bo hur ldnge han vill vilket kan vara en bidragande faktor till

positiviteten.

Enligt Myndigheten for skolutveckling (2005, s. 33) ska alla svenska skolor upprétta en
introduktionsplan for nyanlidnda elever. I Trolleri med Karam Nadjar finns inga tecken pa att
Karam skulle ha gétt 1 en svensk skola tidigare. Han kan inte ett ord svenska vilket
undervisningen i1 en forberedelseklass ska besta till storsta del av enligt Myndigheten for
skolutveckling (2005, s. 39). Jag anser att Karam verkar klara 6vergangen till svensk skola
bra. Vénnerna 1 klassen hjdlper honom med spréket och bilden pé sidan 25 visar att Karam

aven far tillgang till bade svenska och sitt hemsprék.
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De bada valda bockerna skiljer sig markant at trots att de har liknande tema. Trolleri med
Karam Nadjar dr en fargglad bok som jag tror sékert tilltalar madnga unga elever dd Karam
syns leende pa bokens framsida. Boken ar littlast och har fargglada bilder med vardagsndra
situationer som jag tror manga kan kinna igen sig i, till exempel rastaktiviteter och olika
former av “Klassens timme”. Boken visar dven en annan aspekt, ndmligen att Karam &r
nyanlind till Sverige. Karam behérskar inte spréket och vet inte hur ldnge han kan stanna 1
klassen innan han maéste flytta vidare. Min asikt &r att boken kan 6ppna upp for diskussioner
om nyanlénda elever. Vet skolan 1 forvég att de ska fa en elev som precis kommit till Sverige
kan Trolleri med Karam Nadjar vara en bra bok att 14sa for resterande elever 1 klassen, anser
jag. Anledningen dr for att den berdr &mnet pa ett 1att och okomplicerat sétt samt att de

eleverna kan fa tips pa hur de ska beméta den nya eleven.

Till skillnad frdn Trolleri med Karam Nadjar har Flykten inte manga fargglada bilder. Boken
bestdr av morka bilder som 1 vissa fall kan anses som skriackinjagande anser jag. Flykten kan
nog dock, precis som Trolleri med Karam Nadjar, uppmuntra till diskussioner om dmnet flykt
och invandring. Bland annat kan diskussioner om krig och flykt féoras men dven diskussioner
om diverse trauman. Barnen 1 boken mister sin pappa, de forlorar dven sina vianner och
husdjur nér de tvingas fly. De forlorar dven alla sina tillhorigheter d& deras packning blir
mindre och mindre. P4 flykten moéter de olika sorters motstdnd och hinder, vilket dven flera av

de minniskor som &r pa flykt i dag ocksa gor.

D& méanniskor pé flykt &r ett centralt och aktuellt amne just nu och fler &n 60 miljoner &ar pa
flykt 1 dag (Gustafson & Lindberg 2016, s. 5), anser jag det ar av vikt att fortsdtta forska om
hur ldrares uppdrag att formedla kunskap om dmnet till eleverna kan underléttas. Genom att
lasa problemorienterade bocker for eleverna ges det tillfdlle for diskussion kring &mnet samt
en forberedelse for de klasser som kommer méta nyanldnda 1 klassen. Jag anser dven att det
vore intressant att forska i skillnader som eventuellt uppstar i klasser som far ldsa
problemorienterade bocker som underlag for elevdiskussion mot klasser dér diskussionen

antingen dr ldrarstyrd eller som inte grundas i en problemorienterad bok dver huvud taget.
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